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SIMONAS DAUKANTAS — LIETUVISKOS GRAMATINES TERMINIJOS 
PRADININKAS 

A. BALASAITIS 

Ivairiapusifka veikla Simonas Daukantas (1793 — 1864) yra nusipelnes vieno 
if Zymiausiy XIX a. pirmosios pusés lietuviy svietéjy varda. Iki Siol lietuviy litera- 
tiros ir istorijos veikaluose nuSvietiami ir akcentuojami jo nuopelnai istorijos, li- 
teratiros ir tautosakos srityse. Ne maziau reikSmingi S. Daukanto darbai lietuviy 
kalbotyroje kol kas maZai tenagrinéti. Siame straipsnyje apZvelgsime S. Daukanto 
pastangas kurti lietuviska gramatikos terminija. 

Moksling ir Svietiamaja veikla S. Daukantas pradéjo dar studijuodamas Vil- 
niaus universitete. Susiprate lietuviai studentai XIX a. pradzioje galvojo apie lietu- 
viskas vidurines mokyklas ir lietuvi8kus vadovélius, apie liaudies Svietima gimtaja 
kalba. Veikiamas populiariy liaudies Svietimo ir tautinés kultiros kirimo idéju, 
bisimasis mokslininkas vienu i8 savo veiklos tiksly laiké liaudZiai prieinamos &vie- 
Siamosios literatiros, lietuvisky vadovéliy rengima?. Tai rodo S. Daukanto i8leis- 
tos verstinés ir originalios knygelés apie bites, ugni, sodus, paSariniy Zoliy, apyniy, 
tabako auginima ir kt. S. Daukantas rengé ir vadovélius bisimoms lietuviskoms mo- 
kykloms. Jis iSleido lotyny kalbos gramatika ,,Prasma lotyny kalbos“ (1837)?, 
chrestomatija su Zodynéliu ,,Epitome historiae sacrae“ (1838) ir lietuviy kalbos ele- 
mentoriy ,,Abécélé lietuviy kalnény ir Zemaitiy kalbos“ (1842)°, Be to, yra iSlikes 
jo sudaryto didziulio lenky-lietuviy kalby zodyno rankraStis, pradzia lietuviy-lo- 
tyny kalby Zodyno ir kitos leksikografinés medziagos*. Remdamiesi gramatika ir 
elementoriumi, apibiidinsime S. Daukanto nuopelnus lietuviu gramatikos termini- 
jos formavimuisi. 

Pirmiausia keletas Zodziy apie »Prasma lotyny kalbos“. IS pavadinimo atrodo, 
kad Sioje 129 puslapiy® knygeléje déstomi tik lotyny kalbos gramatikos dalykai. Ta- 
Giau jos autorius, trumpai supaZindines skaitytoja su lotyny kalbos garsynu, kalbos da- 
limis, prieS pradédamas déstyti daiktavardi, pastaboje Sitaip motyvuoja mediZiagos pa- 

* Zr. Lietuviy literatiros istorija, I (red. K. Korsakas), Vilnius, 1957, p. 478. 
* Prasma fotin kalbés parasze K. W. Myle, Petrapilis, 1837 ; toliau ,,Prasma*. 
* Abecefa lijtuwit-kalniend ir Ziamajtid kalbos.. -» Petropilie, 1842; toliau ,,Abécélé“. 
* Zr. J. Kruopas, S. Daukanto leksikografiniai darbai, »Lietuviy kalbotyros Klausimai*, 

IV, Vilnius, 1961, p. 301—317. 
® ,,Prasmos* puslapiy numeracijoje yra apsirikimas, vietoje 121 puslapio iSspausdintas 112 

ir toliau vél i8 eilés 113 ir kt. Numeracija baigiama 120 puslapiu. Taigi, ig tikryjy ,,Prasma“ yra 129 Pp. 
knyga. 
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teikima vadovélyje: ,,...dél labiausio permanymo lotyny kalbos iXguldysiu pirma 

Zemaitiy kalbos lankuotines, arba deklinacijas, nes gi kiekvienam daug lengvesniai 

yra svetimos kalbos mokytis, Zinant savosios visus iSgalius, todél jog gali palyginti 

aniedvi tarp saves ir regéti, kuomi viena nuo antros ivairuoja“*. Laikydamasis Sio 

principo, S$. Daukantas platiai apraSo savo gimtosios vakariniy Zemaitiy tarmés 

daiktavardziy linksniavima, veiksmaZodZiy asmenavima, skirdamas tam reikalui 

beveik puse viso vadovélio: i§ 129 puslapiy lietuviy kalbos dalykams ,,Prasmoje* 

skirta 53 puslapiai. Be to, ai8kindamas lotyny kalbos garsyna, jis lygina ji su Zemai- 

ciy tarmés garsais. Apibiidindamas lotyny kalbos veiksmaZodZiy skyrius ir kaityba, 

dviejy puslapiy pastaboje aiskina lietuviy kalbos veiksmaZodZiy reikSmines skirty- 

bes, ju laiky gausuma’. Taigi, ,,Prasma“ yra ir trumpas lietuviy kalbos vadovélis, 

kuriame pirma karta lietuviSkai iSdéstyti lietuviy kalbos (autoriaus gimtosios va- 

kariniy Zemaitiy tarmés) morfologijos pagrindiniai dalykai ir sudaryti lietuvi8ki 

gramatikos terminai. 

Iki tol lietuviy kalbos gramatikos buvo raSomos lotyniSkai arba vokiSkai, o 

terminai jose buvo vartojami lotyniSki. Tiesa, nedrasiy bandymy kurti lietuvikus 

gramatikos terminus buvo jau ir iki S$. Daukanto ,,Prasmos“. Keleta su skaitymu 

ir raSymu susijusiy savoky lietuvi8kai pavadino K. Nezabitauskis savo elemento- 

tiuje ,,Naujas mokslas skaitymo“ (1824)8, bitent: skaitytinés ,,raidés“, balsinés, 

atba balsininkés, ,,balsés“, dvibalsinés ,,dvibalsés“*, pusbalsinés ,,priebalsés“. Kai 

kuriy lenkiSky terminy verstinius atitikmenis skliausteliuose pateiké ir K. Kasa- 

kauskis lenkiSkai paraSytoje lietuviy kalbos gramatikoje ,,Kalbréda lieZuvio Zemai- 

tiSko“ (1832)*. Nepaisydamas lietuviy kalbos ZodZiy darybos savitumo, K. Kasa- 

kauskis terminus vergigkai verté i§ lenky kalbos. Daugumas jo verstiniy naujadary’ 

nevyke, pvz.: patbalsés (: samogtoski) ,,balsés“, skaitlius daugingas (:liczba mnoga) 

»daugiskaita“, susmulkintiniai vardai (:zdrobniale imiona) ,,mazybiniai daiktavar- 

dziai“, Zingsniai (:stopnie) ,,laipsniai“, daiktininkas (: rzeczownik) ,,daiktavar- 

dis“, pripultininkas (: przymiotnik) ,,bidvardis“, prasuktojis (: wykrzyknik) ,,jaus- 

tukas“, Zodis (: verbum, slowo) ,,veiksmazodis“ ir kt. Tik keletas jo vertiniy pri- 

gijo ir dabar tebevartojami: balsés, dvibalsés, aukStesnis || aukSciausiasis (laipsnis), 

sudétiniai Zodziai. 

S. Daukantui, skiriantiam savo vadovélius bisimai lietuvi8kai mokyklai, ele- 

mentoriuje ir gramatikoje riipéjo lietuvi8kai pavadinti visas nagrinéjamas gramati- 

kos savokas ir tuo taip pat parodyti, kad ir lietuviy kalba galima raSyti mokslo vei- 

kalus. Tam reikéjo sudaryti nemaZai naujadary. ,,Prasmoje“ pavartoti tik keli kitu 

autoriy sudaryti ar vartoti terminai (pvz.: balsés, aukstesnysis || auksciausiasis (laips- 

nis), laikas, sudétinis (jvardis), ,,Abécéléje“ dar dvibalsés), o visi kiti ,,Prasmos“ 

ir ,, Abécélés“ terminai (i8 viso apie 150) yra paties S. Daukanto sudaryti. 

* Zr. ,,Prasma“, p. 11. Citatos ir terminai patogumo sumetimais ra8omi dabartine ra8yba. 

Fonetinés tarmybés suliteratirintos. z 

? Siekdamas parodyti ,,platuma ir aiSkuma Zemaitiy kalbos“, S. Daukantas kai kur j para- 

digmas jtrauké ir nevartojamy laiky formy: bisiu esas, baciau esqs, paripinamyjy veiksmazodziy 

bidinti (biti), braukinti (braukti) ir kt. 

® Naujas mokslas skaytima diel maZi waykii Zemaicziu yr Lietuwos... par Kajetona Nieza- 

bitawski, Vilniuje, 1824. 

* Gramatika jezyka litewskiego Katbrieda leZuwio Ziamaytiszko przez K. K ossakowskie- 

go, Wilno, 1832. 
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»Prasmos“ terminai pateikiami temati8kai, pagrindu imant lotyniskus termi- 
nus. Skaitiai rodo puslapius, kuriuose jie vartojami. 

Grammatica — kalbos mokslas, arba gramatika 7,44,113 || prasma 1. 
Litera — rodbalsé 12,74,112 || rodbalsa 3, 5, 6, 7,24; vocales — balsés: trumpos ir pavelkinos 

4; consonantes — gaudés 4: labiales — lipinés 5, dentales — dantinés 5, gutturales — gerklinés 5, 
liquidae — sklidziosios 5, mutae — kimiosios 5; diphthongi — gretbalsés, arba dvekezés 4; sylla- 
ba — balsiiné'® 6,38,43,63. 

Augmentum — antaugas 50,52,87 || antauga 48,61,85; terminatio — baigimas 114; composi- 
ta — pryduriniai 9 || sudurtiniai zodziai 115: simplicia — iStisiniai 9, primitiva — pradiniai 9, pir- 
mutiniai 112, derivativa — keltiniai 9. 

Partes orationis — kalbos dalys 7: flexibiles — lankiosios 7, inflexibiles — nelankiosios 7. 
Nomina — vardai 7; verba — veikrodZiai 7; particulae — paSalpos 7; nomen substan- 

tivum — daiktavardis 9: propium — tikrasis 9, appelativum — paprastinis 9, arba visuomenis 9, 
commune — visuotinis 9; nomen adjectivum — vardas bidinis 8, arba badvardis 8,16,33,38 || bad- 
rodis 36,37: vyriskiniai \| motrixkiniai || vidutiniejai bidvardziai 33, ,,vyriskos, moteriSkos, bevardés 
giminés bidvardziai*; adjectiva numeralia — badvardziai lykiniai 39 ,,skaitvardziai*: cardinalia — 
pamatiniai 39, ordinalia — pakarciniai 40, distributiva — skaidiniai 40, adverbia numeralia — 
pozodziai lykiniai 40. 

Pronomen — jvardé 8: pronomina indefinita — tvardés abelnosios 20, definita — aiskiosios 21 
»ivardziuotiniai jvardZiai“, personalia — vardinés 42, simplicia — istisosios 42, composita — su- 
détinés 42, 

Verbum — veikrodis 8: verba inchoativa — veikrodziai pradiniai 8,113, frequentativa —san- 
kiniai 8,113, impersonalia — neasabiniai 119, activa — veikiniai 45, passiva — atkaliniai, atka- 
laujq 45, deponens — veikatkalaujgs 45, verbum substantivum — pasalpos veikrodis 47, pasalpinis 
95, paselpinis 114, participium — veikrodvardis"* 8,60, participia activa — veikrodvardziai veikti- 
niai 73, passiva — atkaliniai 81, irregularia — neatinkantieji 113. 

Adverbium — yeikrodaiskis 8,117. 
Praepositio — pryvardé™® 112,116 || pirmskriejis 8: praepositiones — skaidziosios 112, skai- 

dinés pryvardés 113, praefixae — neskaidziosios pryvardés 112, neskaidinés pryvardés 116; praefixae 
verborum — prydurai 20. 

Conjunctio — jungé 8 || junginé 113: copulativae — kergiandiosios 113, disjunctivae — skai- 
dinés 114, conditionales — varunkinés 114, adversativae — prieSinginés 114, concessivae — sutin- 
kanéiosios 114, causativae — priezastis rodancios 114, conclusivae — ryitinés 114, ordinativae — 

* parédytinés, 
Interjectio — aité, arba deja 9; dejavimas, arba aiciojimas || aiteréjimas 114. 
Subjectum — veikéjas 45. 

Numerus — skaitlius, arba Iykis 10: singularis — vientinys lykis 10, vienlykis 14,24,43, plura- 
lis — dauginis lykis 10, dauglykis 14,24,43, dualis — keimarinis lykis 14. 

Genus — lytis 9: masculinum — yyrigka 9, femininum — motriska 9, neutrum — viduti- 
nioji 9. 

Declinatio — lankuosena 9 || lankuotiné 12 || skvarma 12; casus — linkis 9: nominativus — 
kaslinkis“* 10, genetivus — kienolinkis 10 — dativus — kamlinkis 10, accusativus — veiklinkis 10, 
vocativus — dejoslinkis 10, localis — vietlinkis 11; casus recti — Jinkiai staduriniai 11. 

Gradatio — /aiptosena 38; gradus — laipsnis 39 || daipsné 112: positivus — Iygiasis 38, compa- 
rativus — aukStesniasis 38, superlativus — auksdiausiasis 38, visy aukSdiausiasis 38. 

Tempus — /aikas 51; praesens — esantesis 51, imperfectum — praejes 51, imperfectum con- 
suetudinis — {pratinis 53, perfectum — praejusiasis 53, plusquamperfectum — seniai praejusiasis 

% ,,Prasmos“ 3 p. viena karta pavartota ir forma balsiinys (daugiskaitos vardininkas). 
+ 38 p. viena karta pavartotas dis terminas sukeistais komponentais — rodveikvardziai. 
* 8 p. viena karta pavartota forma prievardé. 

. ‘* Neretai ,,Prasmoje“ atskiri linksniai vadinami taip pat ir skaitiais, pyz.: 4 linkis, 1 linkis 
ir pan, 
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Sie terminai: Jaikas, drika ,,skiemuo“, baigimas ,,galiné“, ixtisiniai (ZodZiai), pa- 
Salpos ,,tarnybiniai zodziai“, antaugas ,,priesaga“, dejavimas, arba aiciojimas ,,jaus- 
tukas“, dingstis ,.nuosaka“, atentis laikas »bisimasis“, prydurai ,,praefixae verbo- 
tum“, vientinys (lykis) ,,vienaskaita“, keimarinis (lykis) ,,dviskaita“ ir kt. Garsu 
raSiy terminai taip pat inekamosios kalbos biidvardiiai: lipinés || dantinés |] gerk- 
linés |/ kimiosios || nosinés (gaudés). Snekamosios kalbos Zodzius S$. Daukantas 
pritaiké ir Sioms raSinéms savokoms reiksti: iStisiniai Zodiiai, tikrasis vardas, aixkio- 
sios (ivardés) ,,definita“, istisosios (ivardés) ,,simplicia“, stambiosios |! smulkio- 
sios (rodbalsés) ,,raidés“, tuojtimpinis veikimas ,,actio continua“. 

Apskritai, S. Daukantas, kurdamas terminus, naudojosi ir savo tarmés zodziu 
darybos galimybémis. Zemai¢iams biidinga priesaga -sena, turintiq tokiqa pat reiks- 
me, kaip ir -imas (plg., krioksena .kriokimas, rékimas“, /éksena ,,lékimas, smarkus 
bégimas“, sésena »éjimas“), jis vartojo ir terminuose, pvz.: Jankuosena ,,linksnia- 
vimas“, /aiptosena slaipsniavimas“, Jaikuosena ,,asmenavimas“. Su Sia priesaga 
S. Daukantas sudaré ir daugiau naujadary, pvz.: aukausena ,aukojimas“, griesena 
»grobimas“, kariausena, Jaunikausena, mergausena ir kt. 

Kaip matyti i8 pateikto terminy saraSo, S. Daukantas stengési sudaryti iStisai 
lietuvik4 gramatikos terminija. Net pati gramatikos termina jis pavadino lietuvisku 
prasma*®, kurj kituose ra’tuose vartojo ,,supratimo“ reik3me, pvz.: ,, Motriskosios. 
verpé, audé ir dazé savo drobes ir milus iairiomis barvomis né nuo ko nemokomos, 
paciy dazyvémis savo prasma. Smuikomis, arba_skripyéiomis, taip pat smuikavo 
savo prasma“'s, 

Vietoj tuo metu ir dar véliau vartotos verstinés bidvardinés konstrukcijos 
lietuviskas liezuvis, lietuviska kalba"? S. Daukantas tam reikalui daZniausiai vartojo 
bidinga kilmininka, pyz.: Prasma lotyny kalbos, ,,dél labiausio permanymo |o- 
tyny kalbos ixguldysiu pirma Zemaiéiy kalbos lankuotines* ir pan. 

S. Daukanto gramatinés terminijos grynuma, lietuviskuma rodo ir tai, kad jis 
vengé svetimybiy, o jei ir vartojo jas, tai tik isigaléjusias Snekamojoje kalboje ir 
nesugalvojes joms lietuvisko atitikmens, o gal laikydamas savu ar bendru Zodziu. 
IS Snekamojoje kalboje vartoty svetimybiy gramatikos terminams panaudota vos 
keletas, pvz.: abelnosios (ivardés) ,,indefinita“, asaba »persona“, neasabiniai ,,im- 
personale“, abelniné (dingsté) »infinitivus“, (veikimas) abelnas ,actio indeter- 
minata“. 

*8 1935 m. i8leistame S. Daukanto »Biide™ Sis Z0dis redaktoriaus laikomas vyriskosios giminés ir raSoma ,,savo prasmu*. Tai padaryta, tur bit, dél to, kad ir o- kamieniy, ir a-kamieniy varda%o- dziy jnagininko galiiné S. Daukanto raSoma vienodai (nes jo tarméje vienodai ir tariama), Pvz.: waiszino kepté mesé, dound joudé ir Prasté mint, jauné b , to tarpé ir pan. RankraStinéje medzia- goje Zodynui S. Daukantas pateiké sio Zodzio ir vardininko forma prasma — nuomoné, ingenium. MoteriSka Sio Zodzio gimine rodyty dar ir i8yestinis daiktavardis prasmena, pvz.: Taip pagal mano Prasmenos vis pasakiau, kq apie jaunas augymes buvo galima pasakyti (Pamokslai apie sodnus, 1849, p. 26). 

16 Zr. S. Daukantas, Rinktiniai raStai, 1955, p. 205. I. Simonaitytés raStuose Zodis prasma vartojamas ,,i8mislo, iSmonés“ reikSme, pvz.: ,,Cia jau nei tikéti, nei jsivaizduoti; aisku, kad tai ne 0, @ vienos Etmés prasma ir darbas. Ir sakyk tu viens Zmogau, prie kokiy minéiy pareinama“ (I. Simonaityté, Rafgtai, t. 1, Vilnius, 1957, p. 401). 
 Pyz.: K. Kasakauskio »»Kalbréda lieZuvio Zemaitigko“ (1832), S. Stanevidiaus »[rumpas pamokymas kalbos lietuyiskos arba Zemaiti8kos" (1829), J. Ju&kos »Kalbos lietuviiko lieZuvio“ (1861) ir kt. 
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Matome, kad S. Daukantas pasirinko teisinga terminy darybos kelia, bitent, 

sudarinédamas naujadarus, daugiausia rémési liaudies Snekamosios kalbos Zodziy 

daryba. Dél to jo terminai suprantamesni, sklandesni, negu K. Kasakauskio ver- 

giski vertiniai. Taigi, S. Daukanta reikia laikyti samoningu, teisingai supratusiu 

terminy daryba lietuviSkos gramatinés terminijos pradininku. BurZuazijos valdymo 

laikais Lietuvoje S. Daukanto kalbinis palikimas nebuvo nagrinéjamas ir, tur bit, 

dél to pirmuoju lietuviy kalbinés terminijos kiréju klaidingai buvo laikomas A. Ba- 

ranauskas'®, Turint galvoje kalbinius $. Daukanto darbus, lietuviskos lingvistinés 

terminijos pradZia i8 XIX a. pabaigos reikia nukelti i ankstesnius laikus, bitent i 

XIX a. ketvirta deSimtmeti. 

Tatiau dél nepalankiy politinio ir kultirinio gyvenimo salygy S. Daukanto 

,Prasma“ negaléjo suvaidinti savo vaidmens. Lietuviskos mokyklos, kurioms ji 

buvo skiriama, XIX a. nebuvo jsteigtos. Todél ir ,,Prasmos“ terminai negaléjo 

plagiau paplisti, nes ji nebuvo vartojama vadovéliu ir buvo pamirSta. Lietuviskai 

kai kurie dalykai, taip pat ir lietuviy kalbos kursas buvo pradétas déstyti po 30 me- 

ty (1867 m.) tik Kauno kunigy seminarijoje, kurios déstytojai A. Baranauskas ir 

K. Jaunius patys émé sudarinéti lietuvi8kus lingvistinius terminus, naudodamiesi 

A. Sleicherio ar F. KurSaitio gramatikomis ir tik viena kita gerai sudaryta perim- 

dami i8 S. Daukanto ,,Prasmos“. Si knyga, kaip lotyny kalbos vadovélis, tuo metu 

jau buvo sunkiai prieinama dél maZo egzemplioriy skaitiaus ir ypat dél tarmiSku- 

mo. XIX a. pabaigoje, kai lietuviy literatiriné kalba formavosi vakary aukStaitiy 

tarmés pagrindu, ,,Prasma“ nebebuvo tinkama ir kaip lietuviy kalbos vadovélis. 

Kokie S. Daukanto nuopelnai lietuviSkai lingvistinei terminijai? Pirmiausia, 

jo samoningos pastangos raSyti lietuviSkai, pavyzdys vélesniems kalbiniy darby au- 

toriams. Dalis $. Daukanto terminy atrodé priimtini ir kitiems lietuviy kalbos gra- 

matiky autoriams. Tokius pat ar tik kiek modifikuotus ,,Prasmos“ ir ,,Abécélés“ 

terminus vartojo ir J. JuSka ,,Kalbose lietuviSko lieZuvio“ (1861) ir ,,LietuviSkoje 

kalbrédéje“ (1862): abelniné || liepiandioji || linkétiné || reiskiné désmé, aiteréjimas, 

asaba, ateinansis || ateisiansis laikas, daiktavardis, gaudzios, laikuosena, linkis, lytis, 

pabaiga, rodbalsé, vienlykis; M. MieZinis ,,Lietuyiskoje gramatikoje“ (1886): abel- 

niné || liepiantiné |/ linkinéioji || reikStiné désmé, asaba, bidvardininkas, dvispuogis, 

ilsinas, kergé, klausinis, laikuosena, lankstysena, linkis, prievardés; ir K. Jaunius 

,Lietuviskame kalbomokslyje“: antauga, arba prydura, biidvardis, esantysis |/ 

praéjusis laikas, jungé, lankstymas ,,linksniavimas“, veikéjas. Tatiau ne visi i8 Siu 

terminy jsigaléjo, iéjo j literatiirinés kalbos vartosena, nes ir S. Daukanto, ir véles- 

niyjy autoriy kalbiniai darbai tuo metu negaléjo biti platiau Zinomi ir vartojami 

kaip vadovéliai. 

IS S. Daukanto sudaryty ar vartoty terminy vélesniy autoriu buvo vartojami 

ir isigaléjo Sie: daiktavardis, bidvardis, trumpieji balsiai (S. Daukanto trumpos bal- 

48 Zr. Lietuviskoji enciklopedija, t. Il, sk. 1181, kur raSoma: ,, Jis (A. Baranauskas. — A.B.) 
yra pirmasis lietuviskos gramatinés terminologijos kiiréjas, senosios gramatikos rasytos lotyniskai ir 

vokiskai. Jo balsis, liemuo, bidvardis, skaitvardis, sakinys, ra’yba, tarmé... tuojau 

visuotinai prigijo“, Matome, kad toks teiginys neatitinka istoriniy fakty. Be to, ne visi cia paminéti 

terminai yra A. Baranausko darbas, Jau S. Daukantas vartojo balsé, badvardis. Tuo tarpu ,,Lietu- 

yiskosios enciklopedijos“ VI t., kur raSoma apie S. Daukanta, jo ,,Prasma“ platiau neaptariama 
ir apie terminus nekalbama (Zr. sk. 144—145), 
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sés), visy aukstiausiasis laipsnis, dantiniai || lipiniai || nosiniai (priebalsiai), kalbos 
dalys, sudurtiniai Zodziai, sudurtiniai laikai, vyriskoji || moteriskoji (giminé). Sie 
pagrindiniai gramatikos terminai, $. Daukanto sudaryti nepalankiomis salygomis 
augti lietuviy nacionalinei kultirai, ir yra dalis jo nuopelny lietuviy mokslinei ter- 
minijai (yra prigijusiy ir daugiau jo naujadary i8 istorijos, entografijos) ir literati- 
tinés kalbos formavimuisi apskritai. 

CHMOHAC JAYKAHTAC — OCHOBONOJIO)KHHK JIMATOBCKOA TPAMMATHYECKON 
TEPMHHOJIOrHK 

A. BAJIALJAHTHC 

Peswme 

Cumonac JlayKantac (1793— 1864) — oaMH m3 BBIAaioMHxcA AMTOBCKHX mpocsetuteseli 1 

yueHBIX MepBoli nonoBHHbI XIX 8. On Hanucaa MHoro nonyaspuBIx pa6ot H3 O6AacTH HCTOpHH H 
stHorpadan Jlurssi. B nepnog npo6yxKteHHA HalMOHaNbHOTO CcaMOCO3HaHHA JIMTOBCKOTO Ha- 
poaza tpyau C. TayKauraca, HanMcanible Ha poqHOM A3bIKe, CHTpamH BeCbMa NOAOXKHTeABHYIO 
powtb. Kpome toro; OH uMeeT 3acyrH HB O6aCTH AWHTBHCTHKM M MefarorMKH: cocTaBAsaA 
COBapH, BIepBHIe Ha JMTOBCKOM ASbIKe H3/a1 TpaMMaTHKy aTHHCKOrO s#3bIKa ,,Prasma lotyny 
kalbos* (1837). 

SacayxKUBaeT BHHMAaHHA OHA W3 OOnacTelt AeaTenbHOCTH C. 7laykantaca — ero ca0Bo- 
TBopuectBo. Bea Aa Toro, UTOObI MHCaTb yYeGHHKH Ha THTOBCKOM A3HIKe, HAO ObIvIo cos 1aBaTb 
cneuHabHyi0 TepMAHO.OrHIO, HOO BCe AHMTOBCKHe TpaMMaTHKH, 43aHHBIe Jo Toro BpeMeHH, 6x1aH 
HallMCaHbl Ha JATHHCKOM HJ HEMeILKOM s13bIKax. B ynomsanyToii aTHHCKoli rpamMaTuKe H 6yk- 
pape ,,Abécélé** (1842) C. laykantac co3 a1 oKo0 150 AMTOBCKHX AMHTBHCTHYeCKHX TepMHHOB. 
Muorne 43 HHX GuiIM y1auHBIMH H yNOTpeOAATMCh ApyrHMH aBTOpaMH AHTOBCKHX rpaMMaTHK 
(1. tOurkoli, K. Aymiocom), a taxue, kax daiktavardis ,,ama cymlecTBHTebHOe™, badvardis ,,uMsa 
npularatenbHoe™, laipsnis ,,cteneub cpasuenua“, kalbosdalys ,,sactu pew“, sudurtiniai Zodziai 
»,CIOKHIe cloBa, trumpieji balsiai ,,KpaTkHe raacublet u Ap. TBEpAO BOWITH B WHTOBCKH aH- 
TepaTypHbli A3bIK HM yNOTpeOAIOTCA HB HacTosWee Bpema. TlostoMy Ha4ayIoM AHTOBCKOi AHH- 
FBUCTHYCCKOH TepMHHOMOFHH Hato CHHTaTb NepBy 10 NoAOBHHY XIX B., ee ocHOBONOTOKHUKOM — 
C. Jlaykantaca, a ne A. Bapanayckaca (1835-1902), Kak 90 neaaviocb Zo cHx nop. 
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